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Dalykas: Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS

PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA dél Europos prisitaikymo

prie globalizacijos padariniy fondo atleistiems darbuotojams (EGF), kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1309/2013

— Tarybos motyvy pareiskimo projektas
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I. IVADAS
2018 m. geguzés 30 d. Komisija priéme pasiiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo!.
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas yra priemoné, kuria
remiamos valstybiy nariy jgyvendinamos priemonés, kuriomis siekiama gerinti darbo
netekusiy darbuotojy jgudzius ir jsidarbinamuma.
Regiony komitetas nuomone priémé 2018 m. gruodzio 6 d.2, o Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetas — 2018 m. gruodzio 12 d.3
2019 m. sausio 16 d. plenariniame posédyje Europos Parlamentas priémé savo pozicija
per pirmajj svarstyma.
2019 m. kovo 15 d. EPSCO tarybos posédyje buvo susitarta dél dalinio bendro
pozitrio*, kuriuo nustatoma deryby programa.
2020 m. vasario mén. pirmininkaujanti valstybé naré dalyvavo neformaliose diskusijose
su Europos Parlamentu. Po keliy techninio pobtdzio susitikimy ir keturiy politiniy
trilogy (vasario 4 d., spalio 15 d., spalio 27 d. ir gruodzio 16 d.) teisékiiros institucijos
pasieké preliminary susitarimg.
2021 m. sausio 20 d. Nuolatiniy atstovy komitetas pasieké politinj susitarimg® ir
patvirtino galutinj kompromisg, pasiekta trilogy mety, su salyga, kad bus atlikta
techniné perziiira ir teisininky lingvisty perziira.
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2021 m. sausio 27 d. Europos Parlamento Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetas
patvirtino kompromisinj teksta, su salyga, kad bus atlikta techniné perzitira ir teisininky
lingvisty perzitra. Ta pacig dieng komiteto pirmininké nusiunté laiSka Nuolatiniy
atstovy komiteto pirmininkui, kuriame nurod¢, kad, tekstg patikrinus teisininkams
lingvistams, ji rekomenduoty EMPL komitetui ir plenariniame posédyje priimti Tarybos
pozicija be pakeitimy. Tokiu atveju sitilomas teisés aktas biity laikomas priimtu tokia

redakcija, kuri atitinka Tarybos pozicija.

II. TIKSLAS
9. Reglamento tikslas — atnaujinti Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy
fondo veiklg 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos laikotarpiu ir taip
sudaryti salygas Sajungai finansuoti priemones, kuriomis siekiama gerinti darbo
netekusiy darbuotojy igtidzius ir jsidarbinamuma.
III. PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE
10. Pasitlymu iSpleciama priemoniy taikymo sritis pripazjstant papildomas
restruktirizavimo priezastis kaip atitinkancias reikalavimus paramai gauti ir nustatant
gerokai Zemesneg atleisty darbuotojy tinkamumo gauti paramg ribg.
11. Bendro finansavimo norma suderinta su ,,Europos socialiniu fondu +*, i§laikant
dabarting 60 % bendro finansavimo normga kaip minimalig.
12. Pasiilyme numatomas deleguotasis aktas, kuriuo nustatomi pazeidimy, apie kuriuos turi
biiti pranesta, atvejai.
13.  Nustatomi bendrieji EGF paraisky produkto ir rezultaty rodikliai.
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14. Numatoma, kad iSimtiniais atvejais, kai Fonde likusiy jsipareigojimy asignavimy
nepakanka paramai, kuri laikoma reikalinga, padengti, Komisija gali atidéti praSyma dél

biudzeto 1Sy perkélimo iki kity mety.
15. Jtraukta atgalinés datos nuostata, kad biity iSvengta finansavimo spragy laikotarpiu nuo
dabartinio reglamento galiojimo pabaigos iki naujojo reglamento jsigaliojimo.
IV. ISVADA

16. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija dél reglamento atspindi Tarybos ir

Europos Parlamento derybose pasiekta kompromisa.

17. Taryba mano, kad jos per pirmgjj svarstyma priimtos pozicijos yra subalansuotas tekstas,

atitinkantis visus reglamento tikslus.
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